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na-i, na-k 6 la particula compuesta ero etc.; también el baskuenze se
sirve de esta traza, empleando, comunmente, para el mismo fin, par-
ticulas como ki, i, s, que son exponentes dativales. Suele colorar di-
versamente la vocal final de algunas de ellas; ki es forma paralela a
ka 'y ko; ri (é i) de los dativos baskos, coexiste con ray ro; na con
no; z «a, con» en la derivacion advervial se encuentra con tza, etc.
Todas estas particulas se refuerzan uniéndose entre si con diversas com-
binaciones: ki-ko, kiro, zko, tza-ko, rako, ra-no, ho-tzat, -etc.
Koy en afin & na por su valor de «a, da» forman el caso de la perte-
nencia en el nombre y en el verbo el futuro perifrasico.!
ARTURO CAMPION.
(Se continuara)
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Gauza bat gogorrago
itz guchiyagotan
ez dakit nik, ez, nola
aliteken esan.
Brechan emakume bat
presaka zijuan
eta beste bat ere
arren inguruan.
Begiyakin galdetu
nai bezela billa,
esanikan itz abek
bakarrik:—¢Zer?
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MARZELINO SOROA.
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(1) Ko, indica relacion de procedencia, extraccion é indigenato. Las
lenguas romanicas lo traducen por un genitivo.



